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Oz
Hasan Ali Toptas, Cagdas Tirk Edebiyatinin yasayan yazarlarindan
biridir. Sanat¢inin romanlarinda c¢ocuklugundan ve kasaba yasantisindan
gelen otobiyografik izler de bulundugu bilinmektedir. Yazarin Kuslar Yasina
Gider adli anlatisinda Tiirk Halk Edebiyatina ait bazi iiriinleri postmodern
anlati teknikleriyle bir araya getirmis oldugu goriilmiistir. Bu friinler

Koroglu Destani isimli halk hikayesi ve Halk edebiyatimiza 6zgii tiirkiiler
olarak belirtilebilir.

Postmodern anlatilarin iki bagat Ozelliginden biri metinlerarasiliktir.
Metinlerarasilik, parodi ve pastis olmak iizere iki ana baslik hélinde incelenir.
Parodi de biitiinciil ve kismi olmak tiizere iki farkli sekilde olusturulabilir.
Koroglu Destani adli halk hikayesi ile Kuslar Yasina Gider adli anlatinin hem
parodi hem de pastis diizeyinde metinlerarasi iliski tagidigi goriilmiistiir. Bu
metinlerarast iligkinin Kuslar Yasma Gider adli anlatinin tematik yapisini
zenginlestirdigi tespit edilmistir.

Bu caligmada, postmodern metinlere 6zgii metinlerarasi iligki {izerinde
caligilacaktir. Hasan Ali Toptag’m Kuslar Yasina Gider adli anlatist ile
cevirisini Isa Oztiirk’iin yaptizi Kéroglu Destan1 adli halk hikayesinin
Azerbaycan varyasyonu arasindaki metinlerarasi iligki; postmodern metinlere
0zgli metinlerarasilik  kurami baglaminda incelenecek ve anlatida
metinlerarast iliskinin parodi ve pastis Ozellikleri ile nasil olusturulmus
oldugu, metinden yapilan alintilarla desteklenerek izah edilmeye
caligilacaktir.

Anahtar Sozciikler: Hasan Ali Toptag, Koroglu Destani, parodi, pastis,
metinlerarasilik.

INTERTEXTUALITY IN HASAN ALi TOPTAS’S NARRATIVE
KUSLAR YASINA GiDER AND KOROGLU EPIC

Abstract

Hasan Ali Toptas is one of the living authors of Contemporary Turkish
Literature. It is known that there are autobiographical traces from his
childhood and town life in the novels of the artist. It has been seen that the
author has brought together some products of Turkish folk literature with
postmodern narrative techniques in his narrative called Kuslar Yasina Gider.
These products can be specified as the folk story called Kéroglu Destan1 and
some folk songs specific to our folk literature.
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serefnuratik12@gmail.com



1505 Serefnur ATIK

It has been seen that Hasan Ali Toptas's narrative named Kuslar Yasina
Gider has an intertextual relationship with the folk epic named Kd&roglu
Destani, which is one of the products of Turkish folk literature. It has been
seen that this intertextual relationship, which makes the narrative called
Kusglar Yasina Gider both postmodern and multi-layered, enriches the
thematic structure of the work.

In this study, instead of the metafiction characteristic of postmodern texts,
intertextual relations will be studied. The intertextual relationship between
Hasan Ali Toptas's narrative Kuslar Yasina Gider and the Azerbaijani
variation of the folk tale Kéroglu Epic translated by Isa Oztiirk; It will be
examined in the context of the theory of intertextuality specific to
postmodern texts and it will be tried to explain how the intertextual
relationship in the narrative is formed with parody and pastiche features,
supported by quotations from the text.

Keywords: Hasan Ali Toptas, Koroglu epic, parody, pastische,
intertextuality.
Giris
“Postmodern bir modernist” olarak tamimlanan Hasan Ali Toptas, “Kendi dilimi
olustururken masallarla, destanlarla beslenen yanimdan da yararlaniyorum. Bir anlamda masals1
/ destansi anlatimi ¢agdas romanin boyutlarina tasimaya c¢alistyorum” (Ecevit, 2004, s. 179)
seklindeki ifadesinde de belirttigi gibi eserlerinde Tiirk Edebiyatina &6zgii gelenegi elden
birakmadan ¢agdas bir ¢izgi olusturmustur.

Yazarin ¢ocuklugunda annesinin, babaannesinin ve kasabanin biiyliklerinin; kiillii su
kazanlarinin, pekmez ocaklarinin, gaz lambalarinin basinda anlattigi hikayeler onun zihninde
yer etmistir ve eserlerine yansmmistir (Bora, 2018, s. 265). Toptas, TRT Belgesel kanalinin
kendisi ile ilgili olarak yaptig1 “Biiyiik Umutlar: Sanat¢inin Geng Bir Insan Olarak Portresi” adli
yayinda, yazarken sahip oldugu anlaticiligin annesinden geldigini belirtmis ve annesinin “Hatice
kod adli bir Sehrazat” oldugunu ifade etmistir. Kasabasinda yasadiklarini unutmamis olan
sanat¢1; yazarken kasaba ile ilgili olarak hatirina gelen ayrintilar1 eserlerinde kullandiginm
belirtmistir.

Aym programda c¢ocuklugunun elektrik olmadigi igin geceleri karanlik olan
kasabasinda, adeta her koseden bir hikdye ¢ikacak gibi bir duygu yasamis oldugunu dile getiren
yazar, bu kasabada okudugu kitaplarin kendisi icin “kelimelerin arasina saklandigi yer”
oldugunu ifade etmistir (https://www.youtube.com/watch?v=5rAf_Yvvjew:2020, t.y.)

Yazar, sozIlii edebiyat triinlerini dinleyerek ve okuyarak edebi anlamda beslenmis
olmanin etkisiyle eserlerinde tiirkiilere, halk siirlerine, halk hikayelerine, masallara ve
destanlara ait ayrintilara yer vermistir. Yazarin halk edebiyatina 6zgii iirlinlerle beslenerek
biliyiimesinde annesi ve kasaba yagantisi etkili olmustur. Toptas ¢ocuklugunu ve gengligini
gecirdigi kasabasim sdyle anlatir: “Insami hayrete diisiirecek kadar duru ve basit gdziiken
kasaba, pek Oyle kolay kolay tiikenecek gibi degildi gerci; benim goziimde, kiiclik olaylarin
biiyiik anlatimlariyla dolup tasan derin bir kuyuya benziyordu” (Bora, 2018, s. 264) Hasan Ali
Toptas’1 besleyen bu kasaba, Denizli iline bagli Cal adli ilgedir.

Kurmaca gergeklik i¢inde Denizli iline bagli bir kasabada yasanan siradan olaylarin
anlatildig1 Kuslar Yasina Gider adli eser metinlerarasilik baglaminda incelendiginde; sanat¢inin
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ifadesinde gecen kuyu metaforunda oldugu gibi anlati metninin derinliginde halk edebiyatimiza
0zgi iiriinleri bulundurdugu goriliir.

Halk edebiyatina ait tirtinleri dinleyerek yetismis olmak Toptas’in yazarligimi besleyen
onemli bir kaynak olarak belirmektedir. Yazarin bu yonii gesitli akademik caligmalarda da
aktartlmigtir. “Yazarin ¢ocuklugu ve kasaba yasantisi onun romanlarma tesir eden onemli
faktorlerdir. Toptas’in romanlarindaki baba, anne ve dayr figiirleri kendi c¢ocukluguyla
baglantilidir. Y1ldiz Ecevit [de], Toptas’in ¢agdas edebiyatla gelenekselligi birlestiren yoniinii
ifade etmistir” (Yiizbasiogu, 2010, s. 12). Belirtmis oldugumuz nedenlerle Hasan Ali Toptas’in
eserlerinde otobiyografik yansimalarin bulundugu soylenebilir.

Yazarin Bin Hiiziinlii Haz adli eseri ile ilgili bir degerlendirmede Toptas’in sozlii
kiiltiirin olanaklarindan sonuna kadar ve etkili bir sekilde yararlanmis oldugu su sekilde
belirtilmistir:

“Etkileyici zenginlikte bir diis giliciinlin higbir smir tanimayan Ozgiirliikteki
yaratilartyla olusturulmus bu kurmaca diinyanin her olabilirlige agik yapisi, kimi
yerde masals1 anin 6geleriyle dokunur...Roman Kisileriyle, imge diizleminde masalsi
bir esinti dolastirmak ister Toptas metninde. Kimi yerde bu esinti; “Kirmizi Baglikli
Kiz”, “Oduncunun Cocuklar’” ya da “Kirk Haramiler’den kahramanlarin 6ykii
icinde somutlasmasiyla giiclenir” (Ecevit, 2004, s. 179).

Postmodern metinler yazan Hasan Ali Toptas i¢in bu durum, bilingli bir tercihtir.

Yazar, metinlerarasilik kapsaminda yazin diinyasinin zenginliklerinden faydalandigini
su sozlerle anlatir:

“Yeni eskinin iginden dogar diye diisiindiim her zaman. Yeni, eskiden hareketle
yaratilir diye diisindiim. Elbette, roman yaziyorsam, roman sanatimnin biriktirdigi
biitiin deneyimi ve bilgiyi almak ve onlardan hareket etmek zorundayim. (...)
Cervantes’ten Kafka’ya, Sehrazat’a, sozIlii kiiltiiriin derinliklerinde kalan Dogu ve
Bati masallarina kadar uzantyor bu yiizden; onlarin arasindan siiziiliiyor ve boylece
var olabiliyor. Zaten farkinda olmasak bile, yeninin i¢inde eski her zaman vardir”

(Varlik, 2005, s. 12).

Yazarin bu ifadeleri edebiyatta metinler arasindaki iligkilerin daima var olageldigi
bilgisine de isaret etmektedir.

Hasan Ali Toptas’in ¢ocuklugunun kasabasinda annesinden ve aile efradindan dinlemis
oldugu hikayelerin, 6z yasam Oykiisel izler de tasiyan eserlerinin {izerinde etkilerinin oldugu
gorllmistiir. Yazarin Kuslar Yasina Gider adli anlatis1 Koroglu Destani ile metinlerarasi iligki
tasimaktadir. Bu calismanin hedefi, Koroglu Destani ile Kuslar Yasina Gider adli anlat
arasinda hem parodi hem de pastis diizeyinde bulunan metinlerarasi iligkinin izah edilmesi
olarak belirlenmistir.

1. Parodi ve Pastis

Hasan Ali Toptas’in Kuslar Yasina Gider adli anlatisi ile Koroglu Destani arasinda
parodi ve pastis tiiriinde metinlerarasilik bulunmaktadir. Bu nedenle ¢alismanin bu kisminda
metinlerarasilik tiirlerinden parodi ile pastis hakkinda bilgi verilmesi uygun bulunmustur.

Postmodern metinlere 06zgii iki basat oOzellikten biri iistkurmaca ve digeri de
metinlerarasiliktir. Edebiyatta bir sekilde hep var olagelmis olan metinleraras: iliski,
postmodern metinler ile temel bir 6zellik olarak goriilmeye baslanmistir. Bu o6zellik icin
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postmodern metinlere 6zgii “oyunsuluk” kavrami ile postmodern metinlerde bulunan gergege
farkli bir acidan yaklasma arzusunu ifade ederek kisa bir acgiklama getirebiliriz.
Metinlerarasilik; parodi, pastis, amstirma, alayci doniistiirim, kolaj, montaj gibi farkh
yontemlerle olusturulabilir (Atik, 2017, s. 40).

Klasik veya modern metinlerdeki en 6nemli olaylar; asil kimliklerinden uzaklastirilir,
parodi ile siradanlastirilir. Ornegin; parodi aracilifiyla soylu bir metnin bigemi olan destan
bigemi, kahramanlikla ilgisi olmayan siradan bir olaya uyarlanabilir (Aktulum, 1999, s. 118).
Bu acidan bakildiginda parodinin, temelde konuyu odaga almis olmasi dnemlidir. Parodinin
postmodern anlat1 metinlerine uygulanmasi iki sekilde gergeklesir: Birincisi, metnin tamamina
yoneliktir. Taklit edilen metnin hepsi parodik bir tutum igerisinde tekrar kaleme alinir.
Ikincisinde ise taklit edilen metnin sadece bir kism1 alinarak parodik metot kullanilir.

Hakan Sazyek de parodiyi ve pastisi su sekilde aciklar:

“Postmodernist romanda pastisin belli bir tiiriin tslubunu, anlatma formatlarim
orneksemesine karsilik, parodi belli bir metnin konusunu 6rnekser. Bir baska deyisle
parodi, yapi boyutundaki pastigin, konu / igerik bazindaki benzeridir. Dolayisiyla
parodi, bir 6nceki metinden sonraki metin yaratmak, yani bir metni yeni bir metin
yaratmak icin hareket noktas: olarak érneksemektir” (Sazyek, 2002, s. 503).

Netice itibariyla kendisinden yola cikilan edebi bir metnin igeriginde cesitli
degisikliklerin yapilmasimin neticesinde yeni bir metnin olusturulmasi ile parodi olusur. Pastis
ise orneksenen metnin sekil 6zelliklerinin taklit edilmesidir. Pastiste taklit alt metnin dslup /
sekil ozellikleri ile sinirli kalir. Bu makalenin konusunu teskil eden iki metin arasinda bulunan
parodi ve pastis tiirleri ile ilgili tespit, ¢alismanin sonug boliimiinde belirtilecektir.

1.1. Kéroglu Destammin Ozeti

Koroglu Destant; Tiirk diinyasmin ortak destanidir. Koroglu, hem yigit Kisiligi hem de
asik kisiligi ile 6ne ¢ikarak hakki ¢ignenen insanlarin yardimcisi, zalimlerin ise amansiz
diismani olmus bir kahramandir. Destan gezici Korogluhanlar tarafindan sehir sehir gezilerek
anlatilmigtir ve bdylece Tiirk toplumu iginde ¢esitli varyantlari olusmustur (Atmaca, 2016, S.
355).

Kaynaklarda halk hikayesi ya da destan olarak degerlendirilen Koroglu; Koroglu,
Kuroglu, Goroglu vb. adlarim tasiyan uzunlu kisali anlatilar seklinde, Tirk toplumlarinin
bircogunda goriilmektedir. Koroglu Destam; Tiirkiye, Azerbaycan, Iran, Ozbekistan,
Kirgizistan, Kazakistan, Tirkmenistan gibi Ermenistan ve Giircistan’da da bilinmektedir.
“Diger Tiirk destanlarinin popiiler yayinlar ya da akademik arastirma ve yayinlar disinda ait
olduklarn iilke sinirlarin1 geleneksel anlamda asamadiklar1 goriilmektedir. Kéroglu Destani (ya
da hikayesi) ise hem geleneksel anlati hem de metin nesri ve akademik aragtirmalar bakimindan
olduk¢a yaygindir” (Koz, 2014, s. 356). Bunlarla birlikte Koéroglu Destani’nin “gesitli
varyantlarinda mekan ve sahis isimleri degisse de destanin asil unsurunu olusturan konular
genel olarak birbirine benzer. [Ayrica] Koroglu Destani’nin Tiirkiye ve Azerbaycan varyantlari
birbirine ¢ok yakindir” (Atmaca, 2016, s. 355). Ne zaman yasadig1 kesin olarak bilinemeyen
Koroglu, Anadolu’da hala varligini siirdiirmekte olan halk hikayesinin bas kahramanidir.

Koroglu Destanlarinin ¢esitli varyasyonlarinda islenen temalarin genel olarak
incelendiginde birbiri ile benzerlik gostermekte oldugu su sekilde aktarilmigtir:
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“Boratav, Koroglu Destani iizerine yaptig1 incelemede, Koroglu kollarinin hemen
hepsinde islenen olaylarin ii¢lii bir semaya uygunlugunu dile getirmistir: Ya Kéroglu
yahut da arkadaglarindan biri bir kizi yahut degerli bir seyi almak yahut da
kendilerinden alinmis bir seyi kurtarmak iizere diisman iilkesinde veya mechul bir
diyarda bir maceraya atilir. Gittigi yerde tam muvaffak olacagi zaman yakalanir
veya arkasindan yetisen askere tek basina karsi koyamaz, maglup olmak iizeredir.
Yakalanmigsa; tam asilmak iizere iken, cenkte ise; bitap diistiigli bir sirada
arkadaslar yetisir, diismani1 maglup ederler; hep birlikte muzaffer olarak Camlibel’e

donerler” (Bekki, 2012, s. 626).

Bu g¢aligmaya konu teskil eden “Koéroglu Destan1” adindaki halk hikayesi; hikayenin,
Koroglu’nun yasamini on yedi boliim halinde en uzun anlatan Azeri versiyonudur. Azerbaycan
Tiirkcesinden Isa Oztiirk tarafindan cevrilip uyarlanan metin, “Kéroglu Destan1” adiyla
geemekte ise de destan degil, bir halk hikayesidir. Bu ¢alismada incelenen kitap, birinci basimi
Mart 2003’te Istanbul’da Adam Yayincilik tarafindan yapilmis olan, 457 sayfa ve 6n sz harig
on yedi bdlimden olusan “Koroglu Destani” adli kitaptir. Metindeki olaylari su sekilde
ozetlemek miimkiindiir:

Babasmin gozlerinin haksiz yere kor edilmesine icerleyen yigit Koroglu, tiim
namertlerden babasinin ve babasi gibilerin 6ciinii almak igin ant icer. Biitiin metin boyunca
Koroglu'nda aymi davranig goriiliir. O hep pasalardan, hanlardan, sultanlardan babasinin ve
onun gibi haksizliga ugramiglarin 6¢iinti almaya galigir.

Koéroglu, er-yigit kisiye at gerektigi, atin namus demek oldugu diisiincesine uygun
hareket eder. Koroglu’nu yigit yapan kahramanligi, giicii kuvveti ise, bir o kadar da at1 Kirat’tir.
etkisi vardir. Metindeki diger olaylar bu iki olayin etrafinda gelisen olaylardir ve gelisimleri
bakimindan ¢ok biiyiik benzerlikler gosterirler. Mesela; 6nce Nigar Hanim Koroglu’na bir
mektup gonderir ve Kdroglu onu alabilmek icin Istanbul’a sefere ¢ikar; Osmanli Sultanimin
ordusuyla savasir. Nihayetinde Koroglu ile Nigar Hanim evlenirler.

Sonra, Koroglu Asik Ciinun tarafindan getirilen haberler itizerine kiz kardesi Telli
Hanimi Cafer Pasanin elinden kurtarmak i¢in yigitlerinden Demircioglu’nu Erzurum’a gonderir.
Basindan birgok maceralar gegen ve Pasanin eline esir diisen Demircioglu’nu Koéroglu ve
yigitleri uzun ve kanli savaglardan sonra kurtarirlar. Telli Hanim ile Demircioglu evlendirilir.

Rum Pasasinin kiz1 Mahbup Hanim, Asik Ciinun vasitasiyla Kroglu’na haber gonderir.
Bu haber iizerine Koroglu'nun yigitlerinden Belli Ahmet onu kurtarmak ve Cenlibel’e getirmek
icin yola ¢ikar. Belli Ahmet esir diisiince bu sefer, Tanritanimaz ve Tupdagitan adindaki yigitler
yola ¢ikarlar ve cenk ederler. Sonunda savasi kazanirlar ve Cenlibel’e geri donerler. Mahbup
Hanim Belli Ahmet ile Sirin Hanim Tupdagitan ile Karavag da Deli Mehter ile evlendirilirler.
Kars Pasasinin kiz1 Hiirli Hanim ile Ayvaz’in evlendirilmeleri halk hikayesinde hep ayn sekilde
gelistigi goriilen olaylardir.

Bu olaylarin temelindeki ortak motif de her seferinde savas yapilacak yere Kéroglu’nun
kilik degistirerek ve ozellikle asik kiligina girerek ulagsmasidir. Koéroglu adamlarimt diigmana
kirdirmak istemez. Onlan kiiciik gruplara ayirir ve kilik degistirerek asik kiliginda pasanin
huzuruna ¢ikar. Tam meydanin orta yerine geldiginde nara atarak adamlarimi cenge ¢agirir bu
sayede diisman gafil avlanir.
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Biitiin bu olaylarin arkasindaki ana diigiince ise, erkege “at, es, dost” gerektigidir.
Metindeki biitiin olaylar, hep bu ana temanin etrafinda gelisirler. Hatta metnin sonunda da ayni
diisiince tekrarlanir: Artik savagsmak istemeyen Koroglu, yigitlerini dagitir. Sonra, namertlik
olduk¢a Koroglu olarak kalmaya devam etme karari alir ve yigitlerini yeniden yanina ¢agirarak
hep birlikte Cenlibel’de yasamaya devam ederler.

1.2. Kuslar Yasina Gider Adl Anlatinin Ozeti

Hasan Ali Toptas’in Kuslar Yasina Gider adli anlatisi, en genel cercevesi ile ifade
edilecek olursa bir babanin yavas yavas giicsiizleserek 6liime dogru yol alisin1 ve bu esnada
oglunun 6zii ile ylizlesmesini anlatir.

Eserde hem yazar hem anlatic1 olan bas kahraman, ailesi ile Ankara’da yasar. Babasi
Aziz, gengliginde c¢alismayi ve minibiisleri ¢ok sevmis olan bir adamdir. Aziz yasadigi
kasabada; aldig1 minibiislerle gece glindiiz demeden kendisine yapacak bir ig bulur ve ailesinin
gecimini saglar. Daha sonra Aziz, i¢ine diistiigli bor¢ sarmalindan kurtulamayip minibiislerini
satar ve tir soforliigii yapmaya baslar. Devamli olarak uzun yollara ¢ikar, farkl: iilkelere gider.
Bu nedenle Aziz, ailesi ile ¢ok az goriisebilir.

Aziz’in tir soforliigii tiziici ve kalict hasarlar birakmis olan bir kaza ile sona erer. Aziz
bir bacagin1 kaybeder. Anlat1 metninde hikayenin kurgusal simdiki zaman i¢indeki olay orgiisii
bu kayiptan sonra baglar. Kullandig1 protez bacaklardan bir tiirlii istedigi verimi alamayan ve
her gegen giin ylirimekte zorlanan Aziz, oglunun rehberliginde doktor doktor gezerek derman
aramaya baglar.

Anlatici-kahraman babasini bir tedavi i¢in Ankara’ya getirir. Onu tedavi merkezine her
giin getirip gotliren ogluna Aziz bir giin; kendisini hastanede beklememesini, onu orada birakip
gitmesini ve sonra gelip almasii sdyler. Oglu istemeye istemeye de olsa babasimi tedavi
merkezine birakip, bir siire sonra gelip almak iizere oradan ayrilir. Cikis saatinden once geri
donmek ister, merkeze dondiigiinde ise babasinin oradan ayrildigim 6grenir.

Bir telas icinde her yerde babasini arayan oglu, kendisine gelen bir telefon aramasi ile
babasinin nerede oldugunu 6grenip onun yanina gider. Babasinin yanina gittiginde onu perisan
halde ve iistii basi kirlenmis olarak bulunca endisesi ikiye katlanir. Babasi da ona bir siis
havuzuna distiigiinii ve kimseciklerin kendisine yardim etmedigini anlatir, eve gelirler. Orada
daha fazla kalmak istemeyen Aziz, oglundan kendisini memlekete gotiirmesini ister. Babasini
ikna edemeyen oglu onu memleketi Denizli’ye geri gotiiriir. Aziz, uzun siiren bir hastalik ve
tedavi siireci sonunda vefat eder.

Anlati metnini olusturan ¢ergeve Oykii bu sekilde 6zetlenebilir. Cergeve dykil iginde
beliren ada Oykiileri de anlatici kahramanin Ankara ve Denizli arasinda gidip gelirken yaptig
yolculuklar sirasinda diisiindiikleri olusturur.

2. Bulgular
2.1. Tematik benzerlikler

Her iki eserde goriilen ilk tematik benzerlik devrin ve kosullarin degismesiyle birlikte,
eskiden var olan iyi degerlerin kaybolmasidir. Kaybolan degerlerden ilki “mertligin bozulmas1”
olarak belirtilebilir. Yashiliginda tiifekle tanisan Koroglu; tiifekle kiigiik bir ¢ocugun bile adam
oldiirebilecegini duyunca, hayretle “Tiifek ¢ikti, mertlik bozuldu.” der. Bu tespiti su 6rneklerle
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desteklemek mumkinddr:

“Adam giildii: -Yalniz ben degil, ufacik bir ¢ocuk bile istese bununla seni vurup
oldiirebilir. Koroglu diislinceye daldi. Kalin kaglar ¢atildi. Gozlerinin her biri durgun
bir gdle dondii.(....) Nihayet Koroglu kendine geldi. Tiifegi adama iade etti. Yavas
yavas okumaya baslad. (...)

Sonda ecel geldi yetti, hay1 huy

Yaptigim kavgalar bitti, hay1 huy

Tiifek ¢ikti, mertlik gitti hay1 huy }

Ben mi kocamigim yoksa zaman mi1?” (Oztiirk, 2003, s. 461).

Koroglu’nun insanoglunun mertliginin bozulmus olmasi ile ilgili olarak yapmis oldugu
bu yoruma benzer bir yorum, Kuslar Yasina Gider adl1 anlatida, anlaticinin babasi1 Aziz’de de
goriiliir. Ankara’da diisene yardim edilmedigini, hasta olanin dolandirildigimi géren Aziz, bu
mert¢e olmayan durumu ¢ok iiziilerek soyle ifade eder: “Ben orada buz tabakalarinin arasinda
can havliyle ¢irpinirken, yanimdan yoremden bir siirii insan gecti ama higbiri, higbiri bagini
cevirip bakmadi oglum. Anliyor musun higbiri... Sesime kulak veren de olmadi” (Toptas, 2017,
S. 22). Anlatida kayboldugu belirtilen degerlerden ilki mertligin bozulmasi ise ikincisi de
muhta¢ durumda olanlara “yardim etme” degeridir.

Koéroglu kendisine zarar gelmesi ihtimalini sezse bile yardima ihtiyaci olana yardim
etmekten kacinmaz. Bunun yaninda verdigi sozii mutlaka tutmaya ¢aligir. Ayni durum Aziz igin
de gegerlidir. O da kendisi zora diigse bile muhta¢ olana yardim eder. “Koéroglu daima
korunmaya mubhtag, elinden is gelmiyen insanlar icin ya kendisi gider ya da yigitlerin
secmelerinden gétiiriir” (Oztiirk, 2003, s. 261) &rneginde oldugu gibi su ciimleler de Aziz
Bey’in yardimseverligini kanitlar niteliktedir: “Soziinii ettigim minibiis de iste boylece bizim
oldu. Kasabamizin hizmetkar: gibiydi bu minibiis, diigiinlerde aynalarina esarp, kap1 kollarina
renkli balonlar baglanmis gelin arabasi, insanlar hastalandiginda ambulans, acil islerde taksiydi
mesela. ... Neredeyse her {i¢ yolcudan biri de veresiye binerdi bu minibiise” (Toptas, 2017, s.
36). Bu sozlerden Aziz’in de Koroglu gibi muhta¢ durumda olana yardimci oldugu
anlasilmaktadir.

Koéroglu Destaninda Arap Reyhan ve Bolu Beyi Koéroglu'na verdikleri sozii tutmazlar.
Kuglar Yasina Gider adli anlatida ise “kizil sakalli akademisyen” vermis oldugu sozii tutmayan
bir kisi olarak belirir. Metinlerden yapmis oldugumuz alintilar; insanin verdigi s6zii tutmadigi
temasinin her iki metinde bulunan 6rnekleridir:

“Arap Reyhan dedi: Koéroglu, sen ugurumun basinda dururken samiyordum ki benden
korkuyorsun. Ama soziimde durmadim. O yiizden de yenildim. Kusura bakma” (Oztiirk, 2003,
Ss. 156) ve “...Ne var ki iki yil sonra ¢aligmasin1 okuyup da hayatimi, yakinlarim: ve beni
gergekte oldugundan farkli gosteren ciimleleri ¢ikarmasini rica ettigimde, artik alacagi, soracagi
bir sey kalmadig1 i¢in verdigi s6zden donmiistii bu akademisyen” (Toptas, 2017, s. 138). Her iki
metinde insanin verdigi sozii tutmasinin degerli bir erdem oldugu ortak temalardan biri olarak
gorilmiistiir.

Koroglu Destani’nda ve Kuslar Yasina Gider adli anlatida deginilmis oldugunu
gordliglimiiz bir bagka ortak tema da Ozgiir ruhlu olmak ve kimseye boyun egmemektir.
Destanda Koroglu aklina koydugunu hemen hayata gegirir, kimseye bir agiklama yapmaz.
Ozgiir ruhludur. Su drneklerle izah edilebilir: “Koroglu bunu deyip cevap beklemeden Kirat’a
bir kamg¢1 vurdu, bir hamlede daglar1 ast” (Oztiirk, 2003, s. 188). Aziz de Koroglu gibi aklina
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koydugunu hemen hayata gegirir, kimseye bir agiklama yapmaz. O da aymi sekilde 0zgiir
ruhludur. “...Kulagina gelen baska bir lafin riizgariyla baska bir arabayi hayal ederek apar topar
Isparta’ya gecmis oradan. Sonra bagka bir umut kirmtisinin pesine diislip ver elini Konya’ya
dordiincii giin oradan ayrilip yorgun argin Antep’e, orada birkag gece kaldiktan sonra da neden
gectiyse Urfa’ya gecmis” (Toptas, 2017, s. 60) Ozgiir ruhlu olan ve kimseye eyvallah1 olmadig1
goriilen Koroglu ile Aziz Bey, akillarina koyduklarini gergeklestiren kisilerdir.

Destanin farkli boliimlerinden yapmis oldugumuz alintilar, her iki metin i¢in “mertlik,
yardimseverlik, verdigi s6zde durmak, kimseye boyun egmemek” ortak temalarinin 6nemini
kanitlar niteliktedir. Bu temalarin her iki metinde ortak oldugu tespit edilmistir.

2.2. Her iki Metinde Bulunan Kahramanlar Arasinda Goriilen Benzer Ozellikler

2.1.1. Koroglu’'nun Babasi ile Aziz Bey Arasinda Bulundugu Tespit Edilen
Benzerlikler

Her iki eserde yardimei kahramanlar durumunda olduklar1 goriilen “babalar”; fiziksel
anlamda kayba ugramistir. Rusen Ali’nin babasinin gozleri Hasan Pasa tarafindan kor
ettirilmisgtir. Destanda olay su ciimle ile ifade edilir: “Onun babasinin gozlerini ben
cikarttrmistim” (Oztiirk, 2003, s. 195). Kuslar Yasina Gider adli anlatida ise anlaticinin babasi
Aziz Bey tir soforliigii yaptigi zamanlarda Suudi Arabistan’da gegirmis oldugu bir kazada sol
bacaginin dizden agag1 kismini kaybetmistir. Anlatida olay su sekilde geger:

“...Sofor mahalline sikismis kalmis sonra babam, acilar i¢inde kurtarin beni, Allah

askina kurtarin diye bagirmaya baslamis ama etrafina toplanan insanlar hig

miidahale etmemisler ona, polis gelene kadar katiyen bir sey yapamayiz, bekle,

demisler. Tebuk’taki hastaneye epeyce geg gétiiriilmiis bu yiizden. Is isten gegtigi

icin doktorlar da sol bacagini dizin hemen altindan kesmek zorunda kalmiglar”

(Toptas, 2017, s. 26).

Sagliklarini1 kaybetmis olduklar1 gériilen bu babalarin her iki metinde de akibetlerinin
aynit oldugu tespit edilmistir. Soyle ki, Koroglu’'nun babasi pmarin koptigline erisemez ve
gozleri acilmaz. Aziz Bey de koltuk degneginden kurtulamadigi gibi giderek daha siddetli
hastaliklara yakalanir.

Bunun yaninda her iki metinde bulunan babanin; diiriist ve ahlakli bir kisiyi temsil
etmekte oldugu goriilmiistiir. Koroglu’nun babasinin ismi destanda “Ali Kisi” olarak
geemektedir. Bu ismin Tirkiye Tiirkgesi’ndeki kullanim sekli; yiice, istiin, ulu kimse
anlamindaki “Ali kisi”dir. Kuslar Yasina Gider adli metinde ise anlatic1 yazarm babasimin ismi
Aziz’dir. Bu ad kutsal, degerli, ulu, yiice anlamindadir.

Netice itibartyla her iki metinde bulunan babalarin, sagliklarimi kaybetmis olmalarinin
yani sira isimlerinin anlamlar1 bakimindan da benzer Ozellikler gostermekte olduklarn
gorilmiistiir.

2.1.2. Koroglu Destam ve Kuslar Yasina Gider Adh Metinlerde Bulunan
Kahramanlar Olarak Atlar

Her iki metinde de “at / vasita / binek” motifinin énemli oldugu goriilmiistiir. Bunu su
sekilde agiklamak miimkiindiir: Kéroglu’nun Kirati caninin canidir. Aziz Bey i¢in de arabalar
cok degerlidir. Koroglu Destaninda farkli kisimlarda Kéroglu, Kirat’a olan sevgisini su sekilde
dile getirir:
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“Kirat’tir benim diregim

Eriyor dinmez yiiregim

Sen olasin tuz ekmegim

Hamza incitme Kirat’1” (Oztiirk, 2003, s. 210).

Bu dortliikte goriilen Kirat sevgisi, hayvan sevgisinin yani sira o donemde ‘“‘atin”
vazgecilmez bir vasita olmasindan da kaynaklanmaktadir. Kuslar Yasina Gider adli anlatida da
Aziz Bey’in tutkusu arabalar ve minibiislerdir. Aziz Beyin bu yoniinii anlatt metninden yapilan
alitilar ortaya ¢ikartir:

“...Bir minibiis daha ald1 yillar sonra; hatta evin 6niinde iki minibiis varken nereden
aklina estiyse gitti, tipi Mercedes, motoru Thames, ruhsattaki markasi Saurer olan
yamali bohga misali bir de yarim diinya gibi alamet kiyamet gibi bir kamyon aldi.
Bunlarla kalmadi koleksiyon yaparcasina kanarya sarisit bir binek araba da aldi.
Onun ardindan artik imkani yok bdyle bir sey yapmaz derken, yahu ekmek as mi
isteyecek bu, kelepirdi dayanamadim bahanesiyle bir binek araba daha aldi”

(Toptas, 2017, s. 36).

Her iki metinden yola ¢ikarak Koroglu'nun Kirat’la, Aziz Bey’in de minibiisleriyle
kendini giiclii hissettigi soylenebilir. Her iki eserde de at 6nemli bir motiftir.

Koéroglu Destani’nda at; binek hayvami olmasmin disinda Koéroglu'nun ve diger
yigitlerin yoldasidir, arkadasidir. Toplum iginde at, yalnizca bir binek hayvani ya da
Koéroglu'nun at1 degildir. Koroglu'nun bir miicadeleye Kirat’1 ile katilmasi, Kéroglu'nun ve
diger kisilerin goziinde o miicadeleyi Koroglu’nun kazanmasi demektir. Kéroglu’nun Kirati o
kadar hizli gider ki adeta kanat takip ucar. Destanda siklikla Kirat’in hizli gidisinin u¢gmaya
benzetilmesi ile karsilagilir:

“Hepsinin gozii Koéroglu’nun tizerindeydi. Koroglu atiyla ugurumun kenarma geldi.
Ucurumun kenarinda ata dyle bir kirbag vurdu ki sanki gokte simsek cakti. Kirat
dort ayagini yerden kesip kartal gibi sigradi, ugurumun o tarafina kondu. Hem oyle
bir sigradi ki, Kéroglu'nun basindaki papak bile oynamadi” (Oztiirk, 2003, s.
153).

Kirat’mn bu yonii halk hikayesinde Kirat’in efsanevi ozellikleri ile desteklenerek
anlatilmisgtir.

Kusglar Yasina Gider adli anlatida, Ankara - Denizli arasindaki yolda Koéroglu belinden
¢ikip anlaticiya (ayan olan) goriinen siit kir1 at da tipki Kéroglu’nun Kirati gibi ¢ok hizli gider,
o hizla da bir siire sonra kaybolur:

“Sonra gdvdesinde oynasan yaprak golgeleriyle birlikte yine o siitkir1 at ¢ikt1 bu

hisirtilarin icinden. Cikar ¢ikmaz da basimi kanirtip soyle bir kisnedi ve yine uzayip

kisalan tuhaf bir agarti hélinde, pesim sira var giiciiyle kosmaya basladi. (...)

Giilgay1r’i, GoOmii’yii ve Bayat’1 gecip de ¢amlarla kapl kiigiik tepelerin arasindan

Kéroglu Beli’ne tirmanmaya bagladigimda hala pesimdeydi at, kopiikler i¢inde dolu

dizgin kosuyordu” (Toptas, 2017, s. 91).

Koéroglu Destani’nda Kirat, hizli kostugu i¢in riizgéra, kartala benzetilir. Kuslar Yasina
Gider adli anlatidaki siit kir1 at i¢in de bu tarz aktarimlarin yapildig: goriiliir: Siit kirt at hizlt
kostugu i¢in buluta, riizgara, simsege benzetilir. Anlaticiya (ayan olan) goriinen siit kir1 at
metinde ilk defa; kahraman anlaticinin arabasiyla gitmekte oldugu sirada Seyit Cevik’ten
dinlemekte oldugu ve sozleri Karacoglan’a ait olan “Avluda Baglhidir Yigidin At1” adli1 bozlagi
dinlerken ¢ikar.
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Kuslar Yasina Gider adli anlatida at motifinin, Siit Kir1 At’m yam sira, anlati
kahramanlarmdan biri olan Hiiseyin dayinin at kisnemesi olarak belirlenmis olan telefon sesi ile
gorlinlir kilinmig oldugu da goriilmiistiir:

“Tam o sirada climle kapisinin 6niinden bir at kisnemesi geldi. Ben irkildim tabii,
allak bullak bir yiizle, bu da ne diyerek aniden ayaga firladim. Otur oglum, otur,
dedi annem sakin bir sesle; Hiiseyin Dayindir o, iki ay dnce at1 61dii zavallinin. Ne

ilgisi var, dedim anneme. iIste, at1 6ldii ya, cocuklarina cep telefonunu &yle
ayarlatmus, ¢alinca at gibi kisniyor” (Toptas, 2017, s. 100).

Ote yandan Kuslar Yasina Gider adl1 anlatidaki siitkir1 atin, ecel atiyla dzdeslestirilmis
oldugu da soylenebilir:

“Evladim, dedi sonra yliziinli yavag¢a kaldirarak; seni takip eden o at, ecel atidir.
Arabanin hizina denk bir hizla onca mesafeyi kostuguna ve bana misin demedigine
gore, evet Oyledir, muhakkak ecel atidir. Gordiigiin o ecel at1, diye devam etti Eyiip
Amca; mutlaka birini almaya gidiyordur. Bu sen de olabilirsin bir bagkasi da. Sayet
baskasiysa, at sana ayan oluyordur sadece, seyrini o sekilde siirdiiriiyordur”

(Toptas, 2017, s. 108).

Bu konusmadan {i¢ giin sonra anlatic1 Izzet dayisin1 kaybeder. Metinde anlatic1 babasini
topraga verene kadar siit kir1 at yolda anlaticiya ayan olmaya devam eder.

Netice itibartyla Kéroglu Destaninda ve Kuslar Yasina Gider adli anlatida hem binek /
vasita olmak hem insan hayatinda degerli olmak itibartyla “at” motifinin, ortak oldugu
gorilmiistiir.

2.1.3. Kadin Kahramanlar Arasinda Bulunan Benzer Yonler

Iki eserde de goriilen kadin tiplerine bakildiginda kadinin toplum iginde sézii dinlenen,
kendisine deger verilen bir varlik olarak belirdigi goriiliir. Her iki eserde de kadin giicliidiir,
acik sozliidir; evini, yurdunu korur kollar: “Nigar’n yigitler arasinda o kadar sayginligi vardi ki
bir soziinii iki etmezlerdi” (Oztiirk, 2003, s. 218). Kéroglu hikdyesindeki Nigar Hanim gibi
Kuglar Yasina Gider adli anlatida anlaticinin annesi de soziinii sakinmayan bir kadindir. Aziz
Bey’in zor zamanlarinda gii¢lii durmus ve esine destek olmustur. Esinin olmadigi o uzun ve zor
zamanlarda y1lmadan, ¢ocuklarinin basinda durarak ne gerekiyorsa yapmuistir.

“Babamin nerede oldugu bile belli degildi Suat topraga verilirken. Zaten o yillarda
burnumuzun ucunda gezinen bir mazot kokusuydu babam, kulagimizda ¢inlayan
uzak bir motor sesiydi ve az evvel dedigim gibi, gitti mi gelmek bilmezdi bir tiirlii.
Bu nedenle ¢ocuklugumda annem kardesim ve ben hep yol gozlerdik” (Toptas,
2017, s. 32).

Anlaticinin annesi, esinin olmadig1 zamanlarda hayatla tek bagina miicadele edebilen
giiclii bir kadin olarak belirmektedir.

Koroglu’nun esi Nigdr Hanim ile anlaticinin annesinin bir bagka ortak noktasi da her
ikisinin de ¢ocuk hasreti yasamalar olarak belirlenebilir. Kéroglu Destani’nda Nigar’in uzun
yillar ¢ocugu olmaz ve Nigar bu konu ile ilgili olarak derdini su sekilde dile doker:

“Nigar’1 derde getiren

Cesedin kabre yetiren

Koéroglu namin gétiiren

Yurdunda son bulan yoktur” (Oztiirk, 2003, s. 126).
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Nigar Hanim’in, Koéroglu namini gétiirecek bir ¢ocugu olmadigr igin iizgiin oldugu
anlasilmaktadir. Kuslar Yasina Gider adli anlatida ise anlaticinin annesi, bir oglunu kiiciik yasta
topraga vermistir. Zamanla oglundan geriye kalmisg olan tek hatirasi olan yesil palto da
kaybolmustur. Suat’in hasreti, metinde annenin ve anlaticinin goziine goriinen “beyaz gomlekli
cocuk” hayaliyle ifade edilmistir. “Iste varip koklayayim diye gittim o giin sandigin basma
oturdum ben, kapagini elimle mi tuttum kalbimle mi bilmiyorum ama tuttum ve yavasca agtim.
Ag¢masina agtim ya bir de ne géreyim; ortada ne bohg¢a var ne palto...” (Toptas, 2017, s. 155).
“Cocuk 6zlemi” temasinin Koroglu Destani’nda Nigar Hanim’in ve Kuslar Yasina Gider adl
eserde anlaticinin annesinin, ortak yonleri oldugu goriilmiistiir.

Netice itibartyla her iki metinde bulunan en énemli kadin kahramanlarin “gii¢lii olmak,
cocuk sahibi olamamak veya bir ¢ocugunu kaybetmis olmak” gibi ortak yonlerinin oldugu
gorlilmiustiir.

2.1.4. Cafer Pasa ile Siileyman

Koroglu Destani’nda Cafer Pasa maddi agidan giigliidiir ancak koétii niyetlidir, zalimdir.
Yillarca kendisine hizmet eden Kéroglu'nun babasi Ali Kisi’nin hakkini yemis, ona eziyet
etmistir. Metinde Cafer Pasa hakkinda su ayrmtilar gecer: “Dediklerine gore Cafer Pasa kirk
hisarli bir bagn i¢inde bir saray yaptirip Telli Hanimi orada oturtuyordu. Orasi dyle bir yerdi ki
kus kusluguyla sekebilmezdi. Telli Hanim kardesinin bu tutumundan memnun degildi, ama
agzin1 acip bir sey diyebilmiyordu” (Oztiirk, 2003, s. 80). Cafer Pasa, kardesine bile gok
acimasiz davranabilen, hiddetinden kuslarin bile iirktigii biridir.

Kuglar Yasina Gider adli anlatida ise hik@yenin kotii niyetli karakteri olarak okur
karsisina “Siileyman” ¢ikarilir. Siileyman, tefecilik yapar. O da tipki Cafer Pasa gibi maddi
agidan giicliidiir ancak kotii niyetlidir, zalim tarafi vardir. Cafer Pasa’nin Al Kisi’ye hem maddi
hem de manevi anlamda zarar vermis olmasi gibi Siileyman da Aziz Bey’e aym sekilde zarar
vermistir:

“...Vaktiyle, yakasini tefecilere nasil kaptirdigini da anlatmamisti mesela; bir
basina, onlarin pengesinde yillarca ¢irpinmis durmustu. Tatillerde babamin yaninda
muavinlik ederken yakasini kaptirdigi adamlardan birini ben de tanimistim, tas
doseli Cal caddelerinde elinde bastonuyla kaykila kaykila yiiriiyen, Siileyman adinda
ihtiyar bir herifti bu; yiiz hatlartyla konusurdu sadece, sessizliginin gerisinden bakan
cukura kagmis gozleriyle konusurdu ve kirk yilda bir agzindan ¢ikan tek kelime bile,
hilafsiz tonlarca agirhiginda olurdu. Siileyman denen heykel kilikli meymenetsiz
herifin de kahrin1 gekmisti yillarca...” (Toptas, 2017, s. 37).

Tefeci Siileyman’in anlatt kahramanlarindan Aziz’e hayli sikintilar ¢ektirmis oldugu
anlagilmaktadir.

Dolayisiyla her iki metinde “koétii / zalim / acimasiz olmak™ gibi 6zellikler tagimalart
itibartyla, bu iki kahramanin birbirlerine benzer 6zellikler tasidiklar1 goriilmiistiir.

2.2. Her Iki Metinde Bulunan ve Metinlerarasihk Tiirlerinden Pastisi Olusturdugu
Goriilen Yonler

Kuslar Yasina Gider adl1 anlat1 ile Koroglu Destani arasinda sekil 6zellikleri itibartyla
da birtakim benzerlikler bulunmaktadir. Calismanin bu kisminda bu benzerlikler 6rnekleri ile
izah edilmeye ¢aligilmistir.

Her iki metinde de sekil benzerligi agisindan gordiigiimiiz ilk benzerlik; “yolda olma”
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hali ile her iki metnin kendi iginde tekrar eden dairesel yapisidir. Kéroglu Destani’nda da
Kéroglu, Istanbul, Erzurum, Bayazit, Kars, Derbent gibi birok yere sefere ¢ikar ve ¢iktigi her
sefer sonrasinda da Cenlibel’de geri doner.

Aziz Bey; Ankara’ya, anlaticinin ve ailesinin yanina protez bacagi ile ilgili tedaviler igin
gelir. Ancak tedavi siireci bekledigi gibi gelismez: Aziz’in her gegen giin daha farkli hastaliklart
ortaya c¢ikar. Onun bu hastaliklarina care bulunamaz, care bulanacak olsa da tedavi siireci
kendisine inandiric1 gelmedigi icin Aziz, bu tedavi yontemlerini denemek istemez.

Anlatici kahraman i¢in devamli olarak gidip geldigi Ankara - Denizli arasindaki
yollarda gegen siireg, bir anlamda onun kendi i¢inde de ¢ikmis oldugu bir yolculuktur ve bu
yolculukta o; annesi, babasi, kardesi, akrabalari, kasabasi, kiiltiirii ile yiizlesir. Anlatict
kahraman metinde ne zaman Ankara’ya, kendi evine donse, onun yeniden Denizli’ye dogru yola
cikmasim gerektiren bir durum gergeklesmektedir. Dolayis: ile Kuslar Yasina Gider adh
anlatida Ankara - Denizli arasinda yapilan her yolculuk, anlaticinin ge¢misi ile yiiz ylize
gelmesini saglar.

Halk edebiyatina 6zgii metinlerde goriilen nazim - nesir bir arada olma 6zelligi Koéroglu
Destani’nda da goriilmektedir: Metinde olaylar diiz yazi ile verilirken, kahramanlar énemli
olaylarda duygularini siir ile dile getirirler:

“Demircioglu gitti; kilig, kalkan, giirz, topuz kusandi. Koroglu'nun yanina geldi.
Koroglu bakti, Demircioglu o kadar silah kusanmuig ki altinda kimildayamiyor. Bunun iizerine
aldi bakalim ne dedi.

]  eeSoyleyi .o e KSroshn’ .
-Demircioglu Erzurum’a Soyleyim sozlerim eyle tam oroglu’ya diismanlart
o ezber seslemek
gidersin
Tath sozlerimi kil sine defter Haydi derken diisman iiste kast

Erzurum dedigin gole nispettir
Yigide lazimdir, giirz, kalkan demek
Cok  silah  kusanmak  basa g W% ’

beladir eper
Mizrak  bir  boynuzlu  kele

Arpa verip candan aziz

beklemek

Kili¢ hamayildir, bele nispettir. . . . . )
nispettir. Arap at dedigin yele nispettir

(Oztiirk, 2003, s. 95).

Bu siiri Koroglu, Demircioglu’nun Erzurum seferi igin silah kusanmasi iizerine soyler.
Halk hikayesinde kimi kisimlarda kahramanlar duygularim siir bigiminde anlatirlar. S6ylenen
siirler asik edebiyati geleneginde oldugu gibi hece Ol¢iisii ve dortliikklerle yazilmis olan kosma
nazim bi¢imidir. Kéroglu Destan1 da nazim ile nesrin karisik olarak ilerledigi bir metindir.

Kuslar Yasina Gider adli anlati metninde anonim halk edebiyati i¢cinde yer alan farkh
yorelere ait tiirkiilerin sozleri ya da isimleri verilerek halk edebiyati gelenegimizde yer alan
kosma tiirii hatirlatilir.

“Bu yol Pasin’e gider
Déoner tersine gider” (Toptas, 2017, S.6)

Kitabin adimin da icinde gectigi bu dizeler, Ardahan yoéresine ait “Bu Daglar
Komiirdendir” tiirkiistiniin ikinci bendine aittir. Tiirkiiniin tamami sdyledir:
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“Bu daglar komiirden Bu yol Pasin’e gider Bir at bindim bagi yok
Gegen giin 6miirdendir Daéner tersine gider Bir ¢ay gectim dast yok
Felegin bir gusu var Burda bir yigit 6lmiis Burda bir yigit 6lmiis
Pencesi demirdendir Guslar yasina gider Yaninda gardas: yok

(turkuler.net-2020).

Bu dizelerin eseri adeta 6zetler nitelikte oldugu diistiniilebilir. Birinci dortliikk yasamin
zorluklan ile; ikinci dortliik anlati igindeki dongiisel yapiyr olusturan Ankara ile Denizli
arasindaki yolculuklar ile, iigiincii dértliik de Aziz’in 6liimii ile iliskilendirilebilir. Ote yandan
metinde bazi ciimlelerin i¢inde bazi tiirkii adlarinin da gegmekte oldugu goriilmektedir. “...Yol
kenarina yakilmis atesler, ugusan dumanlar ve gicim gicim gicilayan zalim poyrazlar da geldi”
(Toptas, 2017, s. 45). “Gicim gicim gicilayan zalim poyraz” ibaresi Afyon / Emirdag’dan
derlenen “Zalim Poyraz Gicim Gicim Gicilar” tiirkiisiinii akla getirir. Eserde anlatici, bu
climleyi Afyon’a yaklasirken ¢ay ve sigara i¢in durduklar1 yerde babasinin eski seferlerine dair
aklindan gegenleri anlatirken kullanir.

Metinde gecen bir bagka tiirkii ise su sekilde belirtilir: “Seyit Cevik’ten ‘Avluda
Baghdir Yigidin At tiirkiisiinii dinliyordum” (Toptas, 2017, s. 71). Anlatinin dordiincii
boliimiinde ad1 gegen ve Tokat yoresinden derlenen bu eserin sézlerinin tamami soyledir:

Gam kasavet ¢ekme divane génliim Her nere varirsan séylenir medhi

Her zaman da diinya basa dar olmaz Altina batirsan eyi olmaz kétii

Yikilip diisene giilme sakin sen Aslt ham demir cevherden olmaz

Yigit diisiip kalkmaymnca belli olmaz seceKarac'oglan melil mahzun oturur

«Yigit olan yigit biner atlanir Aglamaktan kendi yasin bitirir

Kotiiler de her cefaya katlanwr Herkes atasint burdan gotiiriir

Yigit gélgesinde yigit saklanir O diinyada atas olmaz nar olmaz”
Na-mertlerde gélge olmaz ar olmaz (turku dostlari.net-2020. Dortliik sirasin

eeedviuda baghdir vigidin at belirtmek icin dortlik sirasi1 sayisina gére

9

artan “*” isaretleri kullanmimistir.)

Bu tiirkiintin adinin gectigi boliimde, kurmaca gerceklik i¢cinde babanin yeni hastaliklari
ortaya cikar; anlatici, bu tiirkiiyli babasini hastaneye gotiirmek icin apar topar yola ¢iktiginda
dinler. Dolayis1 ile tiirkiinliin anlaticinin acisiyla 6zdeslesmis oldugu sdylenebilir. Bunun
yaninda siirin dile getirdikleri de eserdeki baba figiirliyle 6zdestir. Anlatict bu tiirkiiyil
dinledikten hemen sonra kurmaca gergeklik icinde ilk defa siit kir1 atla karsilagmistir. Siit kir1 at,
anlaticty1 Koroglu beline ulastirir. Kogmanin her dortliigiinde adeta bir 6giit vardir ve bu 6giitler
Aziz’in ogluna sdyledigi, diistur edindigi prensiplerdir.

Anlatida; birinci, ikinci, sekizinci, onuncu ve on ikinci bodlimlerin haricinde her
boliimde farkli farkli tiirkii isimleri ve halk miizigi sanat¢ilarinin isimleri verilmistir. Kuslar
Yasina Gider adli anlatida adlar1 verilen tiirkiiler vasitasiyla adeta Koroglu Destani’nda oldugu
gibi nazim nesir karigik bir metin yapisi olusturulmaya ¢alisilmistir. Anlatida Tiirk halk miizigi
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sanat¢ilarindan hangi tiirkiilerin dinlenmis oldugu ile ilgili ayrintili bilgi Hasan Ali Toptas’in
eserlerinde yap1 ve tema konusu ile ilgili olarak calisilmis olan bir doktora tezinde verilmistir.
(Sevindik, 2021, s. 229)

Her iki metin arasinda goriilen bir baska sekil benzerligi de Koéroglu Destani’nda
Cenlibel’e ve Kuslar Yasina Gider isimli anlatida kasabaya biri geldiginde yigitlerin,
arkadaslarin, akrabalarin bir araya toplanmasi, yenilip igilmesi veya birlikte cenk edilmesidir.
Iki eserde de bu kahramanlarm adlarinin sirayla sayilmasinin, hemen her boliimde yer almasi iki
metin arasinda bulunan bir baska ortak 6zellik olarak gosterilebilir. Her iki metnin sahip oldugu
bu ortak ozellik icin su Ornekler verilebilir: “Koéroglu bir de bakti ki herkes elinde kilig,
karsisina dikilmis: Deli Mehter, Kdse Sefer, Copur Mehdi, [saball, Topdagitan, Tokmakvuran,
Alaybozan, Tanritanimaz, Dilbilmez...S6yle bir bakinca gordii ki Bagdat baglarinda hurmanin
sayisi var, yigitlerin sayist yok” (Oztiirk, 2003, s. 172). Metinde yer alan buna benzer
orneklerde Koroglu’na yardim eden yigitlerin adlar1 sira ile sayilmaktadir.

Bir 6rnek de Kugslar Yasina Gider adli anlatidan sunmak gerekirse; “Derken her
zamanki gibi bileginde sar1 taneli tespihiyle Hiiseyin dayim girdi geldi kapidan. Onun gelisinin
iistiinden on dakika gecti gecmedi, elinde bir kase siitlagla Hicran yengem, onun ardindan yine
Ziibeyir’le birlikte karis1 ve baldizi, onlarin ardindan dirseklerini geriye dogru ¢ikarip hizli hizlh
sallayark Vakkas Dayim, onun ardindan da kiiciik teyzemle Metin eniste geldi” (Toptas, 2017,
s. 203). Koroglu’na yardim eden yigitler ve anlaticty1 gérmeye gelen akrabalar her iki metinde
tek tek sayilmaktadir.

Bunlara ek olarak her iki metne bakildiginda Koroglu Destani’nda Kéroglu’nun giicl,
kuvvetli oldugu gencliginden; elden ayaktan distiigli kocaligina kadar gecen zamanin
anlatildig1 goriiliir. Koroglu giin gectikee giic kaybeder, ogullar1 onun yerini alir. Kuglar Yasina
Gider adli anlatida ise protez bacagi ile Aziz Bey, giin gectikce gii¢ kaybeder. Protez bacaktan
tekerlekli sandalyeye, tekerlekli sandalyeden de yataga dogru yavas yavas giicii ve kuvveti yok
olur. Aziz Bey giiciinii kaybettik¢e, tipki Koroglu'nun ogullar1 gibi Aziz Bey’in ogullan
giiclenir ve Aziz Bey’in yerini alir.

Netice itibariyla Koroglu Destani’nin; nazim nesir karigik metin yapisinin, arkadas ve
akraba isimlerinin her seferinde tek tek sayilmasinin Kuglar Yasina Gider adli anlati i¢in 6rnek
teskil ettigi ve ¢ikis noktasi olusturdugu goriilmiistiir. Dolayist ile ortak sekil 6zellikleri olmak
itibartyla bu durumun her iki metin arasinda metinlerarasi iligski tlirlerinden pastis ozelligi
olusturdugu kanaatine varilmistir.

Sonu¢

Yiizyillardir Anadolu’da, Azerbaycan’da, Giircistan’da, Iran’da anlatilan Koroglu
Destani; bir at bakicisimin kendi halinde sakince hayatim siirdiiren oglunun, babasima yapilan
haksizlik karsisinda bambagka bir kisiye, efsanevi bir karaktere doniismesini ve bu efsanevi
karakterin miicadelelerini; gengliginden yasliligina kadar gegen siiregte anlatir.

Hasan Ali Toptas’in Kuslar Yasina Gider adli anlatisinda ise, hastaliklari gitgide artan
bir babanin hayatinin son giinlerine kadar ilerleyisi ve bu siirecte oglunun, onun tedavi
stirecinde gercekte ve kendi i¢ diinyasinda yaptig1 yolculuklart anlatilir.

Koroglu Destaninin temel izlegi olan “Tiifek ¢ikti, mertlik bozuldu” diisiincesi, Kuslar
Yasina Gider adli anlatida “Devir degisti, mertlik bozuldu.” fikri ile paralellik tagiyacak sekilde

TPEF
Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayi: 11/4 2022 s. 1504-1520, TURKIYE



1518 Serefnur ATIK

ilerler. Her iki metinde de mertlik, yardimseverlik, s6ziinde durma, kimseye eyvallah etmeme
gibi ortak temalar bulunmaktadir.

Her iki metinde Koroglu ile anlatici, Kéroglu’nun babast Ali Kisi ile Aziz Bey, Nigar
Hanim ile anlaticinin annesi, Cafer Pasa ile Siileyman, Bolu Beyi ile akademisyen, Kirat ile
Koroglu belinden ¢ikip anlaticiya “ayan olan siit kir1 at” arasinda ortak yonlerin bulundugu
gorillmiistiir.

Kuslar Yasina Gider adli anlatida anlatici-yazarin, yolculuklari esnasinda cesitli
tiirkiilerin isimlerinin kullanilmast Kéroglu Destani’nda oldugu gibi halk hikayelerinin nazim-
nesir karigik diizenini hatirlatir.

Koroglu Destani’nda olaylar Kéroglu'nun sefere c¢iktigi yerler ile her defasinda geri
dondiigii Cenlibel arasinda geger. Kuslar Yasina Gider adli anlatida ise olaylar anlaticinin
Ankara - Denizli arasindaki yolculuklariyla ilerler.

Koéroglu Destani, Kuslar Yasina Gider adli anlat1 i¢in tema ve sekil 6zellikleri itibariyla
¢ikis noktast olmustur. Bu nedenle de Hasan Ali Toptas’in Kuslar Yasina Gider adli anlatisi ile
Koéroglu Destani arasinda; ¢alismanin ilgili bolimlerinde her iki metinden yapilmis olan alintilar
ile kamtlanmaya c¢alisilmis oldugu gibi parodi ve pastis tiirlerinde metinlerarasilik sz
konusudur.
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Extended Abstract

Literary texts, which are postmodern literary products and defined as narrative, are also fictional
texts. These texts have many features that are completely different from the classical novels, which
depend on the principle of narration. These features are metafiction, intertextuality, faint thematic
structure, multiple narrators, multiple perspectives, hypertextual design, layered / dimensional perception
of time, stream of consciousness. This process, which is accepted to have started with Oguz Atay in
Turkish literature today, has become a holistic practice in the narratives of writers such as Latife Tekin,
Hasan Ali Toptas, [hsan Oktay Anar, Orhan Pamuk in the 1980s.

Hasan Ali Toptas is one of the living authors of Contemporary Turkish Literature. It is known
that there are autobiographical traces from his childhood and town life in the novels of the artist, who was
born and raised in the Cal district of Denizli. The town life and childhood and the stories he heard from
his mother and family elders in his childhood appear as the main vein in the sources that feed the author.
The author is modern life; He stated that the town life completely changed his spirit and even caused that
spirit to disappear.

It is known that the genres belonging to the previous periods of our literature (such as Dede
Korkut Stories, Koroglu Epic, masnavi, parables) are chosen as sub-texts for writers who write with
postmodern techniques. It has been seen that the author has brought together some products of Turkish
folk literature with postmodern narrative techniques in his narrative called Kuslar Yasina Gider. These
products can be specified as the folk story called Kéroglu Destani and some folk songs specific to our
folk literature.

The two most basic features of postmodern narratives, which have multi-layered structures, are
metafiction and intertextuality. Intertextuality consists of parody, allusion, ludicrous transformation,
collage, montage, and pastiche. Although the relationship between texts has always existed in literature, it
has emerged as a new feature that we encounter with postmodern narratives as a technical feature called
intertextuality. Intertextuality is thought to have emerged for reasons such as interpreting reality in a
different way and approaching reality from a different angle. Because postmodern narrative types are
texts that accept that reality is not one-dimensional but multidimensional, that is, relative. The plural
narrators, multiple perspectives and multi-layered structures of these texts have been formed in this way
by the effect of the "relativity" theorem in positive sciences.

Parody can be created in two different ways, holistic and partial. It has been seen that Hasan Ali
Toptas's narrative named Kuslar Yasina Gider has a relationship with the folk story called Koroglu
Destani, one of the products of Turkish folk literature, at parody and pastiche, which are intertextual types
of relationship. It has been determined that this intertextual relationship, which makes the narrative called
Kuslar Yasina Gider both postmodern and multi-layered, also enriches the thematic structure of the work.

In this study, instead of other features specific to postmodern texts, intertextual relations will be
studied. The intertextual relationship between Hasan Ali Toptas's narrative Kuslar Yasina Gider and the
Azerbaijani variation of the folk tale Kéroglu Epic translated by isa Oztiirk; It will be examined in the
context of the theory of intertextuality specific to postmodern texts and it will be tried to explain how the
intertextual relationship in the narrative is formed with parody and pastiche features, supported by
quotations from the text.

It has been seen that the narrative called Kuslar Yasina Gider is a text that can be examined
within the scope of intertextuality, which is one of the two dominant features of postmodern texts. In this
study, first of all, the terms of parody and pastiche, which are types of intertextuality, were evaluated,
then the summaries of the narrative Kuslar Yasina Gider and the Kéroglu Story were given, and then
evaluations were made about the titles of the intertextual relationship between the two works.
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In the introduction part of the study, the importance of town life for Hasan Ali Toptas and its
reflection on his narratives were tried to be explained. In the following part, information about parody and
pastiche features is given. After the summaries of both texts were presented, it was tried to explain how
the parody was created in the narrative text in terms of thematic and in terms of the similarities found
between the heroes, supported by quotations from the text.

In the next part of the study, it was emphasized how the pastiche feature was created in the
narrative called Kuslar Yasina Gider. The findings obtained as a result of the study are also explained in
the conclusion part of the article.

Hasan Ali Toptas is one of the living and postmodern writers of Turkish literature. In this study,
the author's life; It has been seen that the town life in his childhood and the stories he heard from his
mother and other family elders in his childhood had a significant impact on his continuing stages as a
narrator. It has been understood that the author has made his narratives have a multi-layered texture by
using the products specific to our Turkish folk literature within the scope of intertextuality. The folk tale
of Koroglu Epic; It has been understood with what aspects it was used as a starting point for Hasan Ali
Toptas's narrative called Kuslar Yasina Gider. In addition to these, it has been observed how folk songs
peculiar to Turkish folk literature increase the depth of a narrative text and strengthen its thematic
structure.

If postmodern texts are thought of as an iceberg, from the perspective of intertextuality, the
subtext to which the narrative text is related can be accepted as the part of the iceberg that is under water.
So to speak, in order to see the submerged parts of the postmodern texts specific to Turkish literature, the
resources that feed the writers; It should be known that there are texts belonging to the previous periods
of Turkish literature.
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